
Организация Объединенных Наций  S/AC.37/2002/7*

  
 

Совет Безопасности  
Distr.: General 
25 July 2002 
Russian 
Original: Spanish 

 

 
02-34345* (R)    070802    070802 
*0234345* 

Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1267 (1999) 
 
 
 

  Письмо Постоянного представителя Бразилии при 
Организации Объединенных Наций от 16 апреля 2002 года 
на имя Председателя Комитета 
 
 

 Имею честь препроводить прилагаемый доклад Бразилии Комитету, уч-
режденному резолюцией 1267 (1999), представляемый в соответствии с пунк-
том 6 резолюции 1390 (2002) Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Желсон Фонсека-младший 
Посол 

Постоянный представитель Бразилии 
при Организации Объединенных Наций 

 

 

 

 
 

 * Переиздается по техническим причинам. 



 

2  
 

S/AC.37/2002/7*  

  Приложение к письму Постоянного представителя Бразилии 
при Организации Объединенных Наций от 16 апреля 2002 года 
на имя Председателя Комитета 
 
 

  Доклад о выполнении Бразилией 
резолюции 1390 (2002) 

 
 

1. Совет Безопасности Организации Объединен-
ных Наций 16 января 2002 года принял резолю-
цию 1390 (2002), согласно которой должны быть 
заморожены средства и другие финансовые активы 
или экономические ресурсы Усамы бен Ладена, ор-
ганизации «Аль-Каида», движения «Талибан» и их 
членов; не должны допускаться въезд этих лиц на 
территорию государств-членов или транзит через 
нее этих лиц; и не должны допускаться поставки 
этим организациям и возглавляющим их лицам воо-
ружений и военного имущества. 

2. Резолюции Совета Безопасности Организации 
Объединенных Наций инкорпорируются во внутри-
государственное право президентскими указами, 
публикуемыми в официальном федеральном прави-
тельственном бюллетене. Для некоторых запретов, 
например дипломатических санкций и ограничений 
на транзит лиц, издание какого-либо указа не тре-
буется. Правительство располагает полномочиями 
для принятия соответствующих мер на основе 
действующего законодательства. 

3. Санкции, касающиеся Усамы бен Ладена, чле-
нов «Аль-Каиды» и режима «Талибана», были ин-
корпорированы в правовую систему Бразилии с по-
мощью следующих нормативных мер: 

 a) Указ № 4150 от 6 марта 2002 года [резо-
люция 1390 (2002) Совета Безопасности от 16 янва-
ря 2002 года]; 

 b) Указ № 4142 от 22 февраля 2002 года [ре-
золюция 1388 (2002) Совета Безопасности от 15 ян-
варя 2002 года]; 

 c) Указ № 3755 от 19 февраля 2001 года [ре-
золюция 1333 (2000) Совета Безопасности от 19 де-
кабря 2000 года]; и 

 d) Указ № 3267 от 30 ноября 1999 года [ре-
золюция 1267 (1999) Совета Безопасности от 15 ок-
тября 1999 года]. 

4. Государства-члены должны представлять пе-
риодические доклады об осуществлении мер, пре-

дусмотренных резолюцией 1390 (2002). Настоящий 
документ составлен в соответствии с руководящими 
принципами, опубликованными 7 марта 2002 года 
Комитетом, которому поручено заниматься этим 
вопросом. 

5. Согласно резолюции 1390 (2002), Совет Безо-
пасности 

  «2. постановляет, что все государства 
должны принять следующие меры в отноше-
нии Усамы бен Ладена, членов организации 
«Аль-Каида» и движения «Талибан» и других 
лиц, групп, предприятий и организаций, свя-
занных с ними, как указывается в перечне, со-
ставленном в соответствии с резолюциями 
1267 (1999) и 1333 (2000), который должен ре-
гулярно обновляться Комитетом, учрежден-
ным во исполнение резолюции 1267 (1999), 
далее именуемым «Комитет»: 

  a) незамедлительно заморозить сред-
ства и другие финансовые активы или эконо-
мические ресурсы этих лиц, групп, предпри-
ятий и организаций, включая средства, полу-
чаемые благодаря имуществу, находящемуся в 
их владении или под их прямым или косвен-
ным контролем или во владении или под пря-
мым или косвенным контролем лиц, дейст-
вующих от их имени или по их указанию, и 
обеспечить, чтобы ни эти, ни любые другие 
средства или финансовые активы или эконо-
мические ресурсы не использовались прямо 
или косвенно в интересах таких лиц их граж-
данами или любыми лицами на их террито-
рии.» 

6. Что касается финансовых аспектов, то в Бра-
зилии, согласно статье 9 Закона № 4595 от 31 де-
кабря 1964 года, содержание режима санкций дово-
дится до сведения банковских и аналогичных учре-
ждений, которые должны выполнять предусмотрен-
ные меры, в сообщениях Центрального банка. Со-
гласно указанному закону, Центральному банку 
вменяется в обязанность выполнять и обеспечивать 
выполнение положений действующего законода-
тельства. Раздел VIII статьи 10 указанного закона 
наделяет также Центральный банк компетенцией 
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осуществлять контроль за деятельностью финансо-
вых учреждений. 

7. Действующие нормы регулярно консолидиру-
ются Центральным банком для пересмотра и дове-
дения до сведения финансовых учреждений с по-
мощью циркуляров и циркулярных писем, а также 
размещаются на странице Центрального банка в се-
ти Интернет. Такая система является весьма опера-
тивной и позволяет сообщать об отмене или усиле-
нии ограничений, предусмотренных действующим 
финансовым законодательством, прежде всего свя-
занных с утверждением режимов санкций Советом 
Безопасности. 

8. Департамент по борьбе с незаконными валют-
ными и финансовыми операциями (ДЕСИФ) упол-
номочен инициировать административные процеду-
ры в случае выявления действий, наносящих ущерб 
рынку, или же признаков незаконной практики. 
Процедуры применения штрафных санкций регла-
ментируются, помимо других нормативных актов, 
решением № 1065/85 Национального валютного со-
вета (НВС), с изменениями, внесенными решением 
№ 2228/96 НВС. Все соответствующие нормы све-
дены воедино в Справочнике по правовым нормам 
и директивным указаниям. Среди других законопо-
ложений следует назвать Закон № 9613 от 3 марта 
1998 года, в котором дается определение преступ-
лений, связанных с отмыванием денег, и преду-
сматриваются меры для предотвращения 
использования финансовой системы в 
определенных незаконных целях, Закон № 9784/99 
от 29 января 1999 года и Дополнительный закон 
№ 105 от 10 января 2001 года, которые 
предусматривают отмену банковской тайны 
финансовых операций, а также дополнительные 
меры для проведения расследований в случае 
других противоправных действий, включая терро-
ризм. 9. Без ущерба для других мер наказания, преду-
смотренных действующим законодательством, ста-
тья 44 закона № 4595 от 31 декабря 1964 года пре-
дусматривает применение в отношении финансовых 
учреждений, их директоров, членов директивных, 
финансовых или аналогичных органов и руководя-
щих сотрудников следующих мер наказания за на-
рушение норм финансовой системы Бразилии (и, 
следовательно, за совершение операций с незаконно 
приобретенными средствами): предупреждение, де-
нежный штраф, временное отстранение от испол-
нения обязанностей, временное или постоянное ли-

шение права на руководство или управление финан-
совыми учреждениями и дисквалификация. 

10. ДЕСИФ должен информировать компетентные 
государственные органы � в частности, государст-
венную прокуратуру, Федеральный секретариат по 
государственным доходам и Совет по контролю за 
финансовой деятельностью (СКФД) � о ставших 
известных ему неправомерных действиях и адми-
нистративных правонарушениях с целью их рассле-
дования. Кроме того, СКФД, при наличии веских 
доказательств незаконной практики, может иниции-
ровать соответствующие процедуры после уведом-
ления Федерального секретариата по государствен-
ным доходам и государственной прокуратуры. 

11. Принадлежащие террористам средства могут 
быть заморожены посредством ареста (Уголовно-
процессуальный кодекс, раздел VII, статья XI) или 
секвестра (Уголовно-процессуальный кодекс, раз-
дел VI, статья VI). Кроме того, эти средства могут 
быть конфискованы. В то же время в статье 91 уго-
ловного кодекса предусматривается: «в качестве 
меры наказания: II. изъятие в пользу Союза, с уче-
том права действительно пострадавших или треть-
их лиц: (�); b) дохода от преступной деятельно-
сти или любых наличных средств или ценностей, 
связанных с доходом, полученным субъектом в ре-
зультате преступной деятельности». «Любые на-
личные средства или ценности» террористической 
организации представляют собой доходы, получен-
ные в результате преступной деятельности, террора, 
осуществляемого в отношении несочувствующих 
лиц, посредством угрозы (недобровольное финан-
сирование), и сочувствующих лиц (добровольное 
финансирование). Закон № 9613 от 3 марта 
1998 года разрешает также замораживание (ста-
тья 4) и конфискацию (статья 9) доходов, получен-
ных в результате террористической деятельности. 
 

  Результаты 
 

12. Центральный банк и СКФД не обнаружили 
финансовых ресурсов, принадлежащих лицам, ука-
занным в перечне, опубликованном Советом Безо-
пасности Организации Объединенных Наций. 

13. В резолюции 1390 (2002) также говорится, что 
государства должны: 

  b) не допускать въезда на свою тер-
риторию или транзита через нее этих лиц, 
при условии, что ничто в этом пункте не обя-
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зывает какое бы то ни было государство от-
казывать во въезде на свою территорию сво-
им собственным гражданам или требовать 
от них покинуть ее и что этот пункт не при-
меняется, когда въезд или транзит необходи-
мы для осуществления судебного процесса или 
когда Комитет определяет только на основа-
нии каждого конкретного случая, что въезд 
или транзит обоснованны. 

14. В Бразилии Департамент федеральной поли-
ции министерства юстиции � орган, находящийся 
в прямом подчинении исполнительной власти, � 
отвечает за выполнение предусмотренных Консти-
туцией функций морской, аэропортовской и погра-
ничной полиции, а также иммиграционной поли-
ции. 

15. В функциональном и организационном отно-
шении Генеральное управление морской, аэропор-
товской и пограничной полиции осуществляет ру-
ководство Иммиграционным управлением, Кадаст-
ром и реестром иностранных граждан (СИМКРЕ), 
Полицейским управлением по вопросам принуди-
тельной высылки (КОПРЕК), Управлением имми-
грационной полиции (КПОИ), Управлением по кон-
тролю за выдачей паспортов (КОСЕП) и Полицей-
ской аналитико-следственной службой (САИП). 

16. Функции распределяются следующим обра-
зом: 

 �  СИМКРЕ обеспечивает функционирование 
национальной системы регистрации и учета 
иностранных граждан, которая содержит ос-
новные данные об иностранных гражданах, не 
имеющих дипломатического статуса и нахо-
дящихся в Бразилии в течение более чем 
90 дней. 

 � КОПРЕК обеспечивает функционирование 
Национальной системы по разыскиваемым и 
нежелательным лицам, которая содержит ос-
новные сведения о бразильских и иностран-
ных гражданах, которые по юридическим при-
чинам разыскиваются бразильскими или ино-
странными властями, или о гражданах, как 
бразильских, так и иностранных, которым 
въезд в Бразилию и выезд из нее запрещен. 

 � КПОИ обеспечивает функционирование На-
циональной системы международного транзи-
та, которая содержит необходимые данные от-

носительно въезда иностранных граждан в 
страну и их выезда из страны. 

 � КОСЕП обеспечивает функционирование на-
циональной паспортной системы, а САИП вы-
полняет роль центрального полицейского раз-
ведывательного органа по иммиграционным 
вопросам. 

17. Опубликованные Советом Безопасности Орга-
низации Объединенных Наций перечни лиц, кото-
рым въезд в страну и выезд из нее запрещен, на-
правляются федеральной полиции министерством 
иностранных дел. Фамилии этих лиц включаются в 
Национальную систему по разыскиваемым и неже-
лательным лицам, со ссылкой на правовой доку-
мент, предусматривающий ограничение прав этих 
лиц. 

18. Кроме того, с целью осуществления санкций 
Совета Безопасности САИП проводит расследова-
ния, чтобы получить информацию о транзите этих 
лиц через территорию Бразилии и их дальнейшем 
пребывании. В случае выявления обвиняемых лиц 
федеральная полиция должна будет сообщить об 
этом государственным органом, на которые возло-
жена задача осуществления санкций, а также соот-
ветствующему оперативному полицейскому подраз-
делению для принятия соответствующих мер. 

19. Все оперативные подразделения федеральной 
полиции и все регулярные пограничные контроль-
но-пропускные пункты, где осуществляется про-
верка лиц, въезжающих в страну или выезжающих 
из нее, снабжены всеми надлежащими средствами 
для выхода в базы данных вышеупомянутых сис-
тем. При въезде на территорию Бразилии и выезде 
из нее фамилии и другие идентификационные дан-
ные международных транзитных пассажиров про-
веряются в этих контрольно-пропускных пунктах с 
помощью Национальной системы по разыскивае-
мым и нежелательным лицам, и соответственно 
принимаются меры, предусмотренные резолюциями 
Совета Безопасности. 
 

  Результаты 
 

20. Пока никаких лиц, которым, согласно положе-
ниям резолюции 1390 (2002), въезд на территорию 
Бразилии или выезд из нее, а также транзит через 
национальную территорию запрещен, не обнаруже-
но. 
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21. В резолюции 1390 (2000) говорится, что госу-
дарства должны: 

  c) не допускать прямую или косвенную 
поставку, продажу или передачу этим лицам, 
группам, предприятиям и организациям со 
своей территории или своими гражданами 
вне их территории или с использованием судов 
или летательных аппаратов под их флагом 
вооружений и связанных с ними материальных 
средств всех видов, включая оружие и боепри-
пасы, военные транспортные средства и тех-
нику, полувоенное снаряжение и запчасти для 
всего вышеупомянутого, и технических кон-
сультационных услуг, помощи или организации 
обучения, связанных с военной деятельно-
стью; 

22. Бразильский экспорт материалов военного на-
значения регулируется общими руководящими 
принципами национальной политики в области экс-
порта материалов военного назначения (ПНЕМЕМ). 
Министерство обороны, в соответствии с 
ПНЕМЕМ, отвечает за составление списка подкон-
трольных товаров. Этот список включается в Сис-
тему внешней торговли, которая служит механиз-
мом санкционирования и контроля для всего бра-
зильского экспорта. Эта система, функционирова-
ние которой обеспечивается Секретариатом внеш-
ней торговли министерства по вопросам развития, 
промышленности и торговли, осуществляет выдачу 
разрешений на импорт и экспорт. Выдача разреше-
ний на экспорт товаров, включенных в список това-
ров, подлежащих контролю, осуществляется только 
с однозначно выраженного разрешения министерст-
ва обороны. Операции, связанные с суммами, пре-
вышающими 1 млн. долл. США, должны санкцио-
нироваться непосредственно министерством оборо-
ны. 

23. Выдача разрешений на экспорт в соответствии 
с правилами ПНЕМЕМ осуществляется в два этапа. 
Первый этап � этап предварительных «перегово-
ров» � предполагает выдачу министерством ино-
странных дел разрешения бразильской компании на 
установление контактов с иностранными государст-
вами и частными клиентами. Рассмотрение просьбы 
о таком разрешении осуществляется в свете внут-
риполитической обстановки и международных от-
ношений страны назначения экспорта. Такое раз-
решение остается в силе максимум в течение двух 
лет. 

24. Второй этап непосредственно касается экс-
порта, иными словами, независимо от разрешения 
на проведение переговоров, компания должна обра-
щаться за официальным разрешением на каждую 
экспортную операцию. Первым непременным тре-
бованием является получение компанией разреше-
ния на проведение предварительных переговоров; 
вторым непременным требованием является пред-
ставление гарантий относительно конечного назна-
чения товаров, которые должны быть сочтены дос-
таточными правительством Бразилии. В этой связи, 
когда речь идет о продаже товаров частным компа-
ниям, гарантийным документом является разреше-
ние на импорт, выданное соответствующим органом 
страны назначения и подтверждающее, что эта ком-
пания имеет юридическое разрешение на импорт 
соответствующих материалов. Если же речь идет о 
продаже товаров зарубежным государственным ор-
ганизациям, то гарантией является сертификат ко-
нечного пользователя, в котором правительство 
страны-импортера гарантирует, что оно будет ис-
пользовать соответствующий материал с конкрет-
ной целью в рамках своей территории и не будет 
его реэкспортировать без соответствующего пред-
варительного согласия правительства Бразилии. 
 

  Результаты 
 

25. Пока не выявлено никаких случаев торговли 
оружием и военным имуществом между бразиль-
скими гражданами и компаниями и лицами и орга-
низациями, указанными в перечне, о котором гово-
рится в резолюции 1390 (2002). 

26. Дополнительную информацию об осуществ-
лении санкций и о принятых в Бразилии мерах по 
борьбе с терроризмом можно найти в докладе 
Контртеррористическому комитету Совета Безопас-
ности Организации Объединенных Наций об осу-
ществлении резолюции 1373 (2001) (S/2001/1285). 

 


